Konvencija o međunarodnom namirenju uzdržavanja djeteta i drugim oblicima obiteljskog uzdržavanja

Konvencija o međunarodnom namirenju uzdržavanja djeteta i drugim oblicima obiteljskog uzdržavanja


Izjava o propisnoj obaviještenosti o postupku[footnoteRef:1] [1:  Izjavu o propisnoj obaviještenosti o postupku trebalo bi  podnijeti ako se suprotna strana nije pojavila te nije bila zastupana u postupku u državi porijekla.] 

STATEMENT OF PROPER NOTICE
( članak 25. stavak 1. točka (c)) 
1. 	Naziv države porijekla odluke: 	______________________________ 
(navesti teritorijalnu jedinicu ako je primjenjivo) 	______________________________ 
2. 	Nadležno tijelo koje je izdalo Izjavu 
2.1. 	Naziv: 		______________________________-_______ 
2.2.	Adresa: 	_______________________________________ 
________________________________________ 
________________________________________ 
2.3. 	Broj telefona: 		           ______________ 
2.4. 	Broj faksa: 			______________ 
2.5. 	Adresa e-pošte: 		________________ 
3. 	Odluka[footnoteRef:2] [2:  Za definiciju izraza „odluka” vidjeti članak 19. stavak 1.] 

3.1. 	Vrsta nadležnog tijela:  pravosudno tijelo ili  upravno tijelo[footnoteRef:3]  [3:  Upravno tijelo navedeno u ovoj Izjavi ispunjava zahtjeve iz članka 19. stavka 3.
*Primjerice, potvrda izdana u skladu s nacionalnim pravom ili, gdje je primjenjivo, potvrda izdana u skladu s međunarodnim [izvornik nepotpun]] 

3.2. 	Naziv i sjedište tijela: 	_________________________________________________ 
3.3. 	(adresa, ako je primjenjivo) 	_________________________________________________ 
_________________________________________________ 
3.4. 	Datum odluke: 			______________________________ (dd/mm/gggg) 
3.5. 	Datum stupanja odluke na snagu: 	______________________________ (dd/mm/gggg) 
3.6. 	Referentni broj odluke: 	___________________________________________ 
3.7 	Imena i prezimena stranaka navedenih u odluci: 	_ _____________ 
___________________________________________ 
___________________________________________ 
4. 	Ime i prezime suprotne stranke: 	___________________________________________ 
5. 	Propisna obaviještenosti suprotne stranke o postupku 
	Suprotna stranka propisno je obaviještena o postupku te prilici da bude saslušana ( Potvrda o uručenju priložena je ako je primjenjivo) 
	Suprotna stranka propisno je obaviještena o odluci te prilici da uloži prigovor ili žalbu u pogledu činjeničnog ili pravnog pitanja ( Potvrda o uručenju je priložena ako je primjenjivo) 

Ime i prezime:_____________ (velikim tiskanim slovima) 	Datum: 
Ime i prezime službenika nadležnog tijela države porijekla 	       (dd/mm/gggg)

	Ovu Izjavu o propisnoj obaviještenosti o postupku sastavio je službenik nadležnog tijela države porijekla čije je ime i prezime gore navedeno te ju je Središnje tijelo koje moli prenijelo.
Ime i prezime: __________ (velikim tiskanim slovima) 	Datum: 
Ovlaštenik Središnjeg tijela 				       (dd/mm/gggg)
Referentni broj Središnjeg tijela koje moli: 		______________________________ 
[bookmark: _GoBack](samo za upotrebu od strane Središnjeg tijela) 

